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Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort
@% zu diesem Retro Funkwecker (im
Folgenden nur,Produkt” genannt).

Sie enthalt wichtige Informationen
zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbeson-
dere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen und zu Schaden am
Produkt fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in
der Européischen Union giiltigen Normen und
Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landes-
spezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die
weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an
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Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich als Wecker zur
Verwendung in Innenrdumen konzipiert. Es ist
ausschlieBlich fir den Privatgebrauch bestimmt
und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeig-
net. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede an-
dere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB und kann zu Sachschaden oder sogar
zu Personenschaden fiihren.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine
Haftung fr Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemallen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Lieferumfang

Hinweis: Uberpriifen Sie den Lieferumfang.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und




nicht defekt sind. Sollte die Lieferung unvoll-
standig und/oder Teile beschadigt sein, benut-
zen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an
den Kundenservice (siehe ,Garantiekarte”).

1 x Wecker

1 x Batterien 1,5V AA LR6/R6
1 x Bedienungsanleitung

1 x Garantiekarte




Zeichenerkldrung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedie-
nungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der
Verpackung verwendet.

c E Mit diesem Symbol gekenn-
zeichnete Produkte erfillen
alle anzuwendenden Ge-
meinschaftsvorschriften des
Die Konformitatserklarung
(siehe Kapitel ,Konformitats-
erklarung”)

=== Gleichspannung

%

Bedienungsanleitung lesen!




Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter wer-
den in dieser Bedienungsanleitung verwendet.

Signalwort zur Kennzeich-
nung einer moglichen Gefahr-
dungssituation, die, wenn sie
1 7 r
e nicht vermieden wird, den Tod

oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort be-
A zeichnet eine Gefahrdung mit
VORSICHT! einem niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder
mafige Verletzung zur Folge
haben kann.




ACHTUNG! Dieses Signalwort warnt vor
moglichen Sachschaden.

HINWEIS: Dieses Signalwort wird fiir
zusatzliche Informationen
verwendet.

Allgemeine Sicherheitshinweise

C WARNUNGD

Verletzungsgefahr!

UnsachgemafBer Umgang mit dem Pro-
dukt kann zu Verletzungen fiihren.

— Halten Sie Kinder vom Produkt fern.

— Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie spielen. Kinder
kdnnen sich beim Spielen darin
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verfangen und ersticken.

HINWEIS!
Beschddigungsgefahr!

Unsachgemal3er Umgang mit dem Pro-

dukt kann zu Beschadigungen des Pro-
dukts fihren.

— Setzen Sie das Produkt niemals
hoher Temperatur (Heizung etc.)
oder Witterungseinfliissen (Regen
etc.) aus.

— Halten Sie das Produkt von offenem
Feuer und hei3en Flachen fern.

- Lagern Sie das Produkt nie so,
dass es in eine Wanne oder in ein
Waschbecken fallen kann.

- /
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— Fllen Sie niemals Fliissigkeit in
das Produkt.

- Tauchen Sie das Produkt zum Rei-
nigen niemals in Wasser und ver-
wenden Sie zur Reinigung keinen
Dampfreiniger. Das Produkt kann

sonst beschadigt werden.

— Geben Sie das Produkt keinesfalls
in die Spillmaschine. Sie wiirden

es dadurch zerstoren.
Erstinbetriebnahme
Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
- J




Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig
mit einem scharfen Messer oder an-
deren spitzen Gegenstdanden 6ffnen,
kann das Produkt schnell beschadigt
werden.

— Gehen Sie beim Offnen sehr vor-
sichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpa-
ckung.

2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist
(siehe Lieferumfang).

3. Prufen Sie, ob das Produkt oder die Einzel-
teile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall,
benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden
Sie sich wie auf der Garantiekarte beschrie-
ben an den Garantiegeber.




Gebrauch

Bedienelemente

[2][3]4][5]

1 | Alarm On/Off
Schalter

2 | Alarm-
Einstellrddchen

3 | SET-Taste

4 | RECTaste

5 RESET-Taste




Inbetriebnahme

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite
des Weckers. Legen Sie das Entnahmeband
senkrecht nach oben ein. Setzen Sie die
mitgelieferte 1,5V AA LR6/R6 Alkaline-Batterie
polrichtig Uiber das Entnahmeband in das Bat-
teriefach ein. Durch Ziehen am Entnahmeband
kann die Batterie dann wieder leichter entnom-
men werden. Schlieen Sie das Batteriefach.

Die Zeiger des Weckers bewegen sich auf die
12:00:00, 4:00:00 oder 8:00:00 Uhr Position
und bleiben stehen. Nun beginnt lhr Wecker,
das DCF77-Funksignal zu empfangen. Dieser
Vorgang kann 3-10 Minuten dauern.

Wahrend des Funkempfangs ist die SNOOZE/
LIGHT-Taste ohne Funktion.

Bei erfolgreichem Empfang des DCF77-Funk-
signals stellen sich die Zeiger automatisch auf
die korrekte Uhrzeit ein. Sollte der Empfang des
DCF77-Funksignals nicht erfolgreich sein, wird
der Wecker den Empfangsversuch stiindlich




wiederholen. Sie kdnnen auch manuell einen
Neustart des Funkempfangs ausldsen, indem
Sie mit einem spitzen Gegenstand kurz die
RESET-Taste driicken. Die Zeiger des Weckers
fahren zur 12- Uhr Position und der Wecker
versucht das DCF77-Funksignal zu empfangen.

Empfangsstorung

Das DCF77-Funksignal wird aus der Néhe von
Frankfurt am Main gesendet und kann bis

zu ca. 1500 km im Radius um Frankfurt am
Main empfangen werden. Allerdings gibt es
einige Storquellen, die den Empfang erheblich
behindern kénnen. Falls Ihr Funkwecker das
DCF77-Funksignal nicht richtig empfangt, han-
gen oder stellen Sie den Funkwecker an einem
anderen Platz auf und beachten Sie, dass es in
der Ndhe vom Computer, Telefon, Radio und TV
zu elektromagnetischen Strahlungen kommen
kann, die den Empfang des DCF77-Funksignals
storen kdnnen. Weitere Stérquellen fiir den
Empfang des DCF77-Funksignalskdnnen starke




Gebdudedammungen (metallische Bauelemen-
te), hohe Berge oder atmosphérische Storun-
gen sein. Ersetzen Sie ggf. die Batterien.

Funkempfang neu starten

Sie konnen manuell einen Neustart des
DCF77-Funkempfangs auslésen, indem Sie
die REC-Taste 4 auf der Riickseite der Uhr 5
Sekunden gedriickt halten.

Zuriicksetzen (RESET)

Sie konnen manuell einen Neustart des Produk-
tes auslosen, indem Sie die RESET-Taste 5 auf
der Riickseite des Produktes mit einem spitzen
Werkzeug 5 Sekunden gedriickt halten.

Manuelle Zeiteinstellung

. Driicken und halten Sie ca. 4 Sekunden
die SET-Taste 3 , um in den Einstellungs-
modus zu wechseln.

. Driicken und halten Sie zum schnellen
Einstellen der Zeiger die SET-Taste 3 .




Driicken Sie die SET-Taste 3 nur kurz,
um die Zeiger um genau eine Minute zu
verstellen.
Nach 8 Sekunden ohne Tastendruck wird der
Einstellungsmodus automatisch beendet.

Alarm

Alarmeinstellung
. Drehen Sie das Alarm-Einstellungsradchen
2 in Pfeilrichtung bis der Alarmzeiger
auf der gewiinschten Weckzeit steht.

Alarm aktivieren oder deaktivieren
. Stellen Sie den Alarm ON/OFF-Schalter
1 an der Seite des Funk-Weckers auf ON
(an)oder OFF (aus), um den Weckalarm zu
aktivieren oder deaktivieren.
Hinweis:
Bei Modell 1 und Modell 2 sind die Doppelglo-
cken ohne Funktion.




Schlummerfunktion (SNOOZE)

. Dricken Sie bei Ertonen des Alarms auf die
SNOOZE/LIGHT -Taste. Bei Modell 1, 2, 5
und 6 finden Sie die SNOOZE/LIGHT-Taste
oben auf dem Gehause. Bei den Modellen
3 und 4 auf der Riickseite. Die Beleuchtung
ist kurzzeitig aktiviert, der Alarm wird vori-
bergehend deaktiviert und ertont nach ca.
4 Minuten erneut.

Licht

. Driicken Sie die SNOOZE/LIGHT-Taste, um
die Beleuchtung kurzzeitig zu aktivieren.

Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehduse eingedrungenes Was-
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ser oder andere Flissigkeiten konnen
einen Kurzschluss verursachen.

— Tauchen Sie das Produkt niemals
in Wasser oder andere Fliissig-
keiten und verwenden Sie zur
Reinigung keinen Dampfreiniger.
Das Produkt kann sonst bescha-
digt werden.

— Achten Sie darauf, dass kein Was-
ser oder andere Flissigkeiten in
das Gehause gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaBer Umgang mit dem
Produkt kann zu Beschadigungen des




Produkts fiihren.Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel, Biirs-
ten mit Metall- oder Nylonborsten so-
wie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer,
harte Spachtel und dergleichen. Diese
kénnen die Oberflachen beschadigen.

Reinigung
- Wischen Sie das Produkt mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab. Las-

sen Sie alle Teile danach vollstandig
trocknen.

Aufbewahrung

Alle Teile mussen vor dem
Aufbewahren vollkommen trocken
sein.

- Bewahren Sie das Produkt stets an

- /




einem trockenen Ort auf.

- Schutzen Sie das Produkt vor direk-
ter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fur Kinder
unzuganglich, sicher verschlossen
und bei einer Lagertemperatur
zwischen 5 °C und 20 °C (Zimmer-
temperatur).

Technische Daten

Modelle: 4-AH0824-1 | 4-AH0824-2 |
4-AH0824-3 | 4-AH0824-4 |
4-AH0824-5 | 4-AH0824-6

Abmessungen Modelle 1-2:ca. 10,5 x 13 x

(LxBxH): 51cm
Modelle 3-6:ca. 10,8 x 5,2 cm

- /




Gewicht: Modelle 1-2:ca. 218 g
Modelle 3-4:ca. 233 g
Modelle 5-6: ca. 237 g

Eingangsfunksi- DCF77
gnal:

Eingangsfrequenz: 77,5 kHz

Uhrwerk: Quarzwerk

Batterie: AA 1,5V DC (LR6)
=—=—=- Symbole zur Gleichspan-
nung

Angaben zu Batterie LR6 / AA

Erzeuger: Zhejiang Mustang
Battery Co., LTD

- /




Ort der Erzeu-
gung:

Kennzeich-
nung:
Datum der
Erzeugung:
Gewicht:
Kapazitat:

Chemische
Zusammen-
setzung:

In der Batterie
enthaltene
gefahrlichen
Stoffe:

NO. 818, Rongji Road,
Zhejiang Province
315200, P.R. China

2624010475

Angaben siehe Batte-
rieaufdruck

239

Angaben siehe Batte-
rieaufdruck

Zink-Mangandioxid

keine




zu verwenden- jede Brandklasse (Kei-

des Feuerlo- ne Einschrankung)
schmittel:

kritische Roh-  Mangan, Graphit,
stoffe: Nickel
Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie Pappe und

’:‘: Karton zum Alt-

papier, Folien in die Wertstoffsamm-
lung.

20 PAP 20

PAP




Produkt entsorgen

Anwendbar in der Europdischen Union und an-
deren europaischen Staaten mit Systemen zur
getrennten Sammlung von Wertstoffen). Dieses
Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Das Symbol mit der durchgestriche-

nen Milltonne bedeutet, dass

Elektro- und Elektronikgerdte nicht
mmmm zusammen mit dem Hausmdill

entsorgt werden dirfen. Verbraucher
sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer
einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Auf diese
Weise wird eine umwelt- und ressourcenscho-
nende Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
vom Elektro- oder Elektronikgerdt umschlossen
sind und zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen, sind vor der Abgabe des Gerats an ei-




ner Erfassungsstelle von diesem zu trennen und
einer vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren.
Das Gleiche gilt fiir Lampen, die zerstorungsfrei
aus dem Gerdt entnommen werden kdnnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus
privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsor-
gungstrager oder bei den von den Herstellern
bzw. Vertreibern eingerichteten Sammelstellen
abgeben. Die Abgabe von Altgeraten ist unent-
geltlich.

Bitte geben Sie das Altgerat in lhrer HOFER-Fili-
ale zuriick.

Diese kostenlose Riicknahmepflicht gilt sowohl
bei Kauf im Geschéft als auch bei einer Liefe-
rung an die Wohnadresse. Erflillungsort der
Riicknahmepflicht ist gleich dem Erfullungsort
der Lieferung. Transportkosten durfen fiir die
zurlickgenommenen Gerdte nicht verrechnet
werden.

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die

~




unentgeltliche Rlicknahme von Altgeraten
durch geeignete Riicknahmemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.

Verbraucher haben die Moglichkeit zur
unentgeltlichen Abgabe eines Altgerats bei
einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn
sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben.
Diese Moglichkeit besteht auch bei Lieferungen
an einen privaten Haushalt. Im Fernabsatz-
handel beschrénkt sich die Mdglichkeit einer
unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines
Neugerats auf Warmeubertrager, Bildschirm-
gerate und Grof3geréte, die mindestens eine
Auf3enkante mit einer Lange von mehr als 50
cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbrau-
cher bei Abschluss des Kaufvertrags beztiglich
einer entsprechenden Riickgabeabsicht zu
befragen. Abgesehen davon kénnen Verbrau-
cher bis zu drei Altgerate einer Gerdteart bei
einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgelt-
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lich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb
eines Neugerats geknupft ist. Allerdings dirfen
die Kantenlangen der jeweiligen Gerate 25 cm
nicht Uberschreiten.

Batterie entsorgen

Batterien und Akkus diirfen

nicht in den Hausmiill!

Dieses Symbol bedeutet, dass

Batterien und Akkumulatoren

nicht mit dem normalen Haus-
mull entsorgt werden dirfen. Sie sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, diese am Ende
der Lebensdauer unentgeltlich zu einer
offentlich-rechtlichen Sammelstelle oder
bei den von Vertreibern eingerichteten
Sammelstellen zum Recycling abzugeben.
Batterien und Akkus, welche nicht vom
Gerat fest umschlossen sind und zersto-
rungsfrei entnommen werden konnen,




missen getrennt und im entladenen
Zustand der vorgesehenen Entsorgung
zugefiihrt werden. Die Wiederverwertung
und das Recycling von Altgerédten und
Batterien ist ein wichtiger Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt. Bei einer unsach-
gemafen Entsorgung kdénnen giftige
Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die
gesundheitsschadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
Nachfolgend sind einige bewédhrte Me-
thoden und Empfehlungen, um die Le-
bensdauer lhrer Batterien und Akkus zu
verlangern und ihre Wiederverwendung
zu ermdglichen:
«  Laden Sie lhre Akkus richtig und

vollstandig, um ihre Lebensdauer

zu maximieren. Entladen Sie sie ge-

gebenenfalls vollstandig mit einem

- /




geeigneten Ladegerét, bevor Sie sie
wieder aufladen.

«  Ziehen Sie die Moglichkeit in Be-
tracht, wiederaufladbare Akkus zu
verwenden. Diese kdnnen mehrmals
wiederverwendet und aufgeladen
werden, was die Menge an Batterie-
abfall reduziert.

«  Benutzen Sie immer die richtige Art
von Batterien fiir Ihre Geréte. Ein
fehlerhafter Gebrauch kann die Le-
bensdauer der Batterien verkiirzen
und moglicherweise schadliche Aus-
wirkungen haben.

Beachten Sie stets die Sicherheitsanwei-

sungen beim Umgang mit Altbatterien.

Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li =

Lithium) besteht hohe Brandgefahr.

Daher muss auf die ordnungsgemaRe




Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatte-
rien und -Akkus besonderes Augenmerk
gelegt werden. Bei falscher Entsorgung
kann es auBBerdem zu inneren und duBe-
ren Kurzschliissen durch thermische Ein-
wirkungen (Hitze) oder mechanische Be-
schadigungen kommen. Ein Kurzschluss
kann zu einem Brand oder einer Explosion
fihren und schwerwiegende Folgen fiir
Mensch und Umwelt haben. Um einen
Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die
Pole bzw. die Kontakte der Batterie vor der
Entsorgung ab.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die digi-tech gmbh,
dass die Wecker 4-AH0824-1 |
4-AH0824-2 | 4-AH0824-3 |

o




4-AH0824-4 | 4-AH0824-5 | 4-AH0824-6 den
Richtlinien RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU
und der Batterieverordnung 2023/1542/EU
entsprechen. Die Sendefrequenz des
DCF77-Funksignals betrdgt 77,5 kHz. Die
Konformitatserklarung kénnen Sie hier
herunterladen:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klicken Sie auf das Lupensymbol und geben Sie
die Artikelnummer,4-AH0824" in das Suchfeld
ein.
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